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SIMON 55 GO DIMMER RGBW
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$CIEMNIACZ DO PASKOW RGBW
(&) DIMMER FOR RGBW STRIPS
GRADATEUR POUR BANDES RGBW

1SO 9001: 2015 QMS

Przed zainstalowaniem wytaczy¢ bezpieczniki instalacji
domowej.

Switch off household electrical fuses before installation.
Coupez les fusibles électriques domestiques avant de
commencer l'installation.

Podtgczenie powinna wykonywaé osoba posiadajaca
I odpowiednie kwalifikacje.

Installation should be carried out by a qualified person.
L'installation doit étre effectuée par une personne qualifiée.

OPIS
SPECIFICATION
DESCRIPTION

Sciemniacz stuzacy do sterowania tasm LED, CCT lub RGBW, z
mozliwoscig sterowania smartfonem.

Dimmer for switching on LED, CCT or RGBW strip, with
option of control via a smartphone.

Gradateur pour allumer la bande LED, CCT ou RGBW, avec
option de pilotage via un smartphone.

DANE TECHNICZNE
TECHNICAL DATA
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
2.401-2.483 IEEE
12-24Vv|| P20 || © P 802.11b/g/n
z (20 MHz)
Zuiyciienergii / En?rg){ cons'umption / <1W
onsommation électrique
Max prad / Max current / Courant
maximal 16A (4A X 4)
Max obciqienri: / Max load / Charge 384 W (4*96 W)
aximale
Max moc czestotliwosci radiowej /
Max radio frequency power/ 19,98 dBm EIRP
Puissance radiofréquence max.

|Z|/

1- 4 pola sterujace, L1- L4 diody sygnalizujgce prace.
1- 4 control fields, L1- L4 indication diodes

1- 4 champs de contréle, L1-L4 diodes signalant le
fonctionnement.

INSTRUKCJA MONTAZU
INSTALLATION MANUAL
NOTICE D’INSTALLATION

Potaczenie do instalacji 12/24 V
Connection to 12/24 V system
Raccordement a l'installation 12/24 V

2a

RGBW max (4*4 A)

Potaczenie Sciemniacza ze wzmacniaczem
Connecting the dimmer with an amplifier
Connexion du gradateur a un amplificateur
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Zmniejsz 0 — 25% Plynne $ciemnianie

Montaz: wkrety lub tapki / Installation: screws or claws /
Installation: vis ou clips

FABRYCZNE FUNKCJE STEROWNIKA
FACTORY CONTROL SETTINGS
FONCTIONS DE CONTROLE D'USINE

KROTKIE NACISNIECIE

DtUGIE NACISNIECIE /

/ SHORT PRESS/ LONG PRESS /

PRESSION COURTE PRESSION LONGUE
s | e o
Switch ON / OFF ging

Allumer / Eteindre

Changer les couleurs
préférées

Zwigksz o + 25%
DIM + 25%
DIM + 25%

Plynne rozjasnianie
Smoothly DIM +
DIM + en douceur

DIM - 25% Smoothly DIM -
DIM - 25% DIM - en douceur
DODATKOWA KONFIGURACIA

ADDITIONAL CONFIGURATION
CONFIGURATION SUPPLEMENTAIRE

Aby sterowac urzadzeniem pobierz darmowa aplikacji
wBox*, ktdrg znajdziesz w sklepie Play lub App Store.
Zeskanuj ponizszy kod QR lub wpisz w przegladarce
www.kontakt-simon.pl/go, aby uzyska¢ wiecej informacji
dotyczacych  konfiguracji Wi-Fi  oraz  dodatkowych
funkcjonalnosci m.in. przypisanie dodatkowych akcji do
klawisza, ustawienie stanu po resecie, harmonogramoéw
oraz aktualizacji oprogramowania.

To control your device, download the free wBox* app from
the Play store or the App Store.

Scan the QR code below or enter
www.kontakt-simon.pl/go in your browser to get more
information on WI-Fi configuration and additional
functionalities, including assigning additional actions to a
button, setting status after a reset, setting schedules and
updating your software.

Pour contréler votre appareil, téléchargez I'application
gratuite wBox* depuis la boutique Play ou I'App Store.
Scannez le code QR ci-dessous ou saisissez
www.kontakt-simon.pl/go dans votre navigateur pour
obtenir plus d'informations sur la configuration Wi-Fi et
des  fonctionnalités  supplémentaires, notamment
attribuer des actions supplémentaires au bouton
d’éclairage, définir I'état apres la réinitialisation, définir
les horaires ou mettre a jour Votre logicielle.

[=] 7 [

WARUNKI GWARANCJI

1. Spotka KONTAKT-SIMON SA z siedziba w Czechowicach - Dziedzicach ul. Bestwiriska
21,udziela na niniejszy wyrob 6 lat gwaranciji, liczac od daty sprzedazy.

2. Gwarancja jest udzielana tylko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej i na tym terytorium
motze by¢ realizowana.

3. Gwarancji udziela sig na sprawne dziatanie produktu.

4. Gwarancja nie s3 objete uszkodzenia i wady powstate na skutek niewtasciwego
uzytkowania.

5. Podstawa realizacji uprawnien z tytutu udzielonej gwarancji jest dowdd zakupu produktu z
danymi sprzedawcy i datg sprzedazy.

6. Kupujacemu przystuguje prawo bezptatnej naprawy, a gdy naprawa jest niemozliwa,
wymiany niesprawnych elementéw lub wyrobu na taki sam lub réwnorzedny w przypadku
zaprzestania produkcji reklamowanego elementu przez KONTAKT-SIMON S.A.

7. Czas realizacji: 14 dni od dnia dostarczenia 0 produktu do Pr a.
Gwarancja udzielona na sprzedany towar nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza
uprawnieri kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Wigcej informacji znajdziesz na stronie:
https://www.kontakt-simon.com.pl/pl/Warunki-gwarancji.html

ENG Importer grants the product guarantee. / FR L'importateur accorde la garantie du
produit.

* Wiagcicielem aplikacji wBox jest firma Blebox Sp. z 0.0. Zapoznaj sie z polityka prywatnosci i regulaminem

serwisu.
The owner of the wBox application is Blebox Sp. 2 0.0. Read the privacy policy and website regulations.

Le propriétaire de Iapplication wBox est Blebox Sp. zoo. Lisez la politique de confidentialité et les réglements du
site Web.
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(5 STMIEVAE RGBW PASIKOV

@ STMIVAC RGBW PASEK

PEFY/IATOP OCBITNEHHA ANA

CTPIHOK RGB

doMawHili mepexi.

Pred inStalovanim vypnite poistky domacich rozvodov.
Pred instalovdnim vypnéte pojistky domdcich rozvodq.
lMeped ycmaHo8KOK 8UMKHIMb 3aM06IXHUKU Y

kvalifikaciou.

kvalifikaci.

KBasidikaLjto.

Pripojenie musi robit osoba disponujlca zodpovedajicou
Pripojeni musi provddét osoba disponujici odpovidajici

MiaKNto4YEeHHA Ma€e BUKOHATU 0coba, Aka Mae BiAnoBigHY

POPIS
POPIS
onuc

Stmievac slZiaci na spustanie LED, CCT alebo RGBW pasika

s moznostou ovlddania smartfénom.

Stmivac slouZici k spousténi LED, CCT nebo RGBW pdsky s

moZnosti ovldddni smartphonem.

Pez2ynamop oceimsaeHHs, npusHa4yeHuli 00 BMUKAHHA
c8imnodiodHoi cmpivku (LED), CCT abo RGBW 3

MOXMAUBICMIO YNIPABAIHHA CMAPMEBOHOM.

TECHNICKE PARAMETRE

TECHNICKE PARAMETRY
TEXHIYHI JAHHI
2.401 - 2.483 IEEE
12-24 V|| |P20 GHz 802.11b/g/n
(20 MHz)
Spc::treba energie / Spotieba enecgie <1W
MOMUBAHHA enekmpoeHepail

Max prad / Max proud /

MakcumaneHuli cmpym 16A (4A X 4)

Max zataz / Max zatéz / 384 W (4*96 W)

MakcumanbHe HABAHMAXEHHA

Max vykon radiovej frekvencie / Max
vkon rdiové frekvence /
MakcumansHa nomyxcHicme
padiocuzHany

19,98 dBm EIRP

|Z|/

1- 4 ovladacie polia, L1- L4 diddy signalizujuce pracu.
1- 4 ovlddaci pole, L1- L4 diody signalizujici prdci.
1-4 — nons ynpaeniHHs, L1-L4 —0iodu cueHanizayii

pobomu.

MONTAZNY NAVOD
MONTAZNI POKYNY
IHCTPYKLIISI MOHTAMKY

)"

TSC.., TSH.., TPN..

Pripojenie k instalacii 12/24 V
Pfipojeni k instalaci 12/24 V
MiOKntoYeHHs 0o enekmpuyHo mepexci 12/24 B
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Egce XY

RGBW max (4*4 A)

Pripojenie stmievaca so zosiliiovacom
Pripojeni stmivace se zesilovacem
Midkto4eHHs peaynamopa 3 nidcusnosayem

DIM -25% Hladko DIM -
DIM — 25% Hladce DIM -
DIM —25% IInaeno DIM -
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3 Montaz: wkrety lub tapki / Installation: screws or claws /
Installation: vis ou clips
4

FUNKCIE RIADIACEJ JEDNOTKY Z VYROBY
FUNKCE RIDIC/ JEDNOTKY Z VYROBY
®ABPUYHI ®YHKLIT TPUCTPOKO

KRATKE STLACENIE/
KRATKY STISK /
KOPOTKE HATUCAHHA

DLHE STLACENIE /
DLOUHY STISK /
JOBlE HATUCAHHA

Zapnut / Vypnuat
Zapnout / Vypnout

Zmena obl'ibenych farieb
Zmeéna oblibenych barev

BsimkHymu / BumkHymu 3mina yrobnenux konvopie
DIM +25 % Hladko DIM +
DIM +25% Hladce DIM +
DIM +25% ITnasno DIM +

DODATOCNA KONFIGURACIA
DALSI KONFIGURACE
J10ZIATKOBA KOH®IFYPALIIS

Ak chcete zariadenie ovladat, stiahnite si bezplatnu
aplikaciu wBox*, ktoru najdete v obchode Play alebo App
Store.

Naskenujte nizSie uvedeny QR kéd alebo vo svojom
prehliadadi zadajte adresu www.kontakt-simon.pl/go, aby
ste ziskali viac informacii o konfiguracii Wi-Fi a dalSich
funkciach vratane priradenie dalSej akcie klavesu,
nastavenie stavu po resete, plany a aktualizacie softvéru.

Chcete-li zarizeni ovlddat, stahnéte si bezplatnou aplikaci
wBox*, kterou najdete v obchodé Play nebo App Store.
Naskenujte niZze uvedeny QR kéd nebo ve svém prohlizeci
zadejte www.kontakt-simon.pl/go a ziskejte vice informaci
o konfiguraci Wi-Fi a dalSich funkcich, v¢. prifazeni dalsich
akci ke klici, nastaveni stavu po resetu, pldny a aktualizace
softwaru.

Lljo6 Kepysamu npucmpoem,
6e3kowmosHuli 3acmocyHoK wBox*,
3Halimu 8 Play abo App Store.

BidckaHylime QR-Kk00 Huxye  abo 88e0imeb
www.kontakt-simon.pl/go y ceoemy 6paysepi, wob
ompumamu 000amkosy iHhopmayito Npo KoHgizypayito
Wi-Fi ma npusHayeHHA 000amKosux ¢yHKYili 01a
Knasiwi, B8CMAHOBAEHHA CMQAHY MiCAA  CKUOGHHSA,
po3Knadie ma OHOB/EHHSA MPO2PAMHO20 3a6e3rneyeHHs.

3aseaHmMaxme
AKYy 8u mMoxeme

CZ Zéruku prodavaného vyrobku poskytuje dovozce. / SK Zdruku preddvaného vyrobku
poskytuje dovozca. / UA [t ito Ha it0 HaOaE il

*
Viastnikom aplikicie wBox je Blebox Sp.z0.0. Pretitajte si zésady ochrany osobnych tdajov a nariadenia o

webowych strankach.

Viastnikem aplikace wBox je Blebox Sp. z o.0. Prectéte si zdsady ochrany osobnich tdajii a naizeni o
webovych strdnkdch.

3acmocyHok wBox Hanexums Komnanii Blebox Sp. z 0.0. OsHai 3

ma ymoeamu HadakHs nocaye.
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